
TAMBOPATA
MADRE DE DIOS

 D E S D E  E L  2 0 0 8

ASOCIACIÓN DE PRODUCTORES DE ACEITE
Y CASTAÑA AMAZÓNICA DESHIDRATADA



UBICACIÓN

PUEBLOS INDÍGENAS
Yine, Ese Eja, Amahuaca y Shipibo

CERTIFICACIONES

ENVÍOS A TODO EL PAÍS

Comunidades nativas en los distritos 
de Tambopata y Las Piedras, 
provincia de Tambopata, departamento 
de Madre de Dios.

Producto natural que revaloriza el 
conocimiento ancestral.

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.

CONTÁCTANOS

socios de 7 comunidades castañeras y sus 
familias de Sonene, Palma Real, Puerto 
Arturo, Boca Pariamanu, Monte Salvado, 
Puerto Nuevo y Tres Islas.

PRESENTACIONES

AL COMPRAR APOYAS A:

214

AFIMAD

250 gr  

Castaña
deshidratada

250 ml

Aceite de 
Castaña

500 gr  

Castaña
deshidratada

Cruda, tostada o como ingrediente para dulces y manjares. La castaña 
es el fruto seco que nos regala la Amazonía, también conocido como 
“Nuez de Brasil”, con un alto nivel nutricional. Es rica en proteínas y 
vitaminas (calcio, fósforo, vitamina A, B1, B2).

Es un sustituto ideal del aceite de oliva  y se caracteriza por su agradable 
sabor. Es un aceite gourmet ideal para ensaladas y verduras crudas. 
Contiene omega 6 y 9, vitamina E, selenio, fósforo, potasio, magnesio, 
hierro, calcio y B2.

Además, contribuyes a proteger los 
bosques alrededor del Parque Nacional 
Bahuaja Sonene, de la Reserva Nacional 
Tambopata y de la zona de influencia de la 
Reserva Indígena PIACI Madre de Dios.

CASTAÑA
DESHIDRATADA

ACEITE DE 
CASTAÑA

(+51) 982 786 620                           afimadindigena@hotmail.com  

Av. 26 de diciembre 276, Madre de Dios, oficinas de FENAMAD

www.afimadindigena.pe 
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ALIADOS ESTRATÉGICOS:

Para más información o 
compras corporativas.



 D E S D E  E L  2 0 1 4

ASOCIACIÓN DE PRODUCTORES
DE ACEITE DE AGUAJE

LORETO



ALIADOS ESTRATÉGICOS:

(+51) 942 948 488 

ambne.peru@gmail.com /AMBNE.Parinari

(+51) 938 948 926 (+51) 974 134 136 

CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas. Calle Argentina 699, Belén - Iquitos

UBICACIÓN
Comunidad nativa Parinari, a 2 horas 
en bote de la ciudad de Nauta, en el 
distrito de Parinari, provincia de 
Loreto, departamento de Loreto.

Producto natural que revaloriza el 
conocimiento ancestral.

PUEBLO INDÍGENA
Kukama Kukamiria

ENVÍOS A TODO EL PAÍS

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.

PARINARI

familias de la comunidad 
dedicadas a la elaboración del 
producto.

MODO DE USO

PRECAUCIÓN

AL COMPRAR APOYAS A:

48personas socias de la comunidad 
Parinari y sus familias.8

30 ml

Aceite de 
aguaje

50 ml

Aceite de 
aguaje

250 ml

Aceite de 
aguaje

Este aceite proveniente del exótico fruto amazónico aguaje, tiene un 
alto efecto antioxidante y estimula la producción de colágeno en la 
piel. Ayuda en la protección contra el daño solar. Hidrata, nutre y 
fortalece el cabello. Es rico en betacaroteno, vitaminas A, C y E y 
omega 9.

Coloca 5 mililitros en el shampoo de uso regular para cabello dañado y 
mézclalo bien. También puedes emplearlo para masajes, tratamientos 
faciales o para reemplazar la crema diaria. 

Por su alto contenido de carotenoides puede teñir la ropa u otras 
superficies.

Además, contribuyes a proteger los 
bosques de la comunidad, ubicados 
dentro de la Reserva Nacional Pacaya 
Samiria.

ACEITE DE AGUAJE
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 D E S D E  E L  2 0 1 0

ASOCIACIÓN  DE PRODUCTORAS
DE PLANTAS MEDICINALES E INFUSIONES

EL DORADO
SAN MARTÍN



Producto natural que revaloriza el 
conocimiento ancestral.

ALIADOS ESTRATÉGICOS:

familias de las comunidades nativas de 
Chirik Sacha, Copal Sacha y Cahuana 
Sisa y 12 familias de la comunidad 
Yurilamas.

PRESENTACIONES

AL COMPRAR APOYAS A:

25

UBICACIÓN

PUEBLO INDÍGENA
Kichwa

ENVÍOS A TODO EL PAÍS

Las cortezas deshidratadas de esta planta amazónica se utilizan como 
antiinflamatorio, antioxidante e inmunoestimulante. También alivian los 
malestares causados por artritis, prostatitis, amigdalitis y hemorroides; fortalecen 
el organismo frente a diferentes enfermedades como la gripe y el resfrío. 
Asimismo, es usado como coadyuvante en el tratamiento de cáncer y 
deficiencias inmunológicas.

La sangre de grado es un látex medicinal proveniente de la corteza de un árbol 
amazónico que es antiséptico, cicatrizante y antiinflamatorio natural. Es eficaz en 
el tratamiento de la gastritis, amigdalitis, hemorragias externas, úlceras 
estomacales, faringitis y en el cuidado post-operatorio. 
Las infusiones de plantas aromáticas como albahaca negra, hierba luisa, 
pampa orégano, entre otros, contribuyen a la digestión de forma natural. 

Comunidades nativas Chirik Sacha, 
Copal Sacha  y Cahuana Sisa, a 2 horas 
por carretera desde la ciudad de 
Tarapoto, en el distrito de San José de 
Sisa, provincia El Dorado, departamento 
de San Martín.

Además, contribuyes a proteger la zona de 
amortiguamiento del Área de Conservación 
Regional Cordillera Escalera en San Martín.

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.

AMPIK SACHA

www.ampiksacha.com

(+51) 927 205 499 

asociacion.ampik.sacha@gmail.com 

Jr. Eladio Tapullima cuadra 7, San Jose de Sisa

CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.

10 ml

Sangre de 
grado

30 gr

Infusiones/
plantas

aromáticas

50 gr

Uña de gato 
en polvo

100 gr

Uña de gato 
en fibra 

100 gr

Uña de gato 
en corteza
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UÑA DE 
GATO
Uncaria
tomentosa 

SANGRE DE 
GRADO
 Croton
lechleri

*Considerar que los productos son 
provenientes de bosques manejados, 
ambos cuentan con permiso de 
aprovechamiento. 
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INFUSIONES/
PLANTAS
AROMÁTICAS



ALTO AMAZONAS
LORETO

 D E S D E  E L  2 0 1 8

ASOCIACIÓN SOCIAL DE PESCADORES ARTESANALES 
DE PAICHE PUITSATAWARAKANA (ASPAPPUKU)



Producto natural que revaloriza 
el conocimiento ancestral.

ALIADOS ESTRATÉGICOS:

(+51) 938 308 064 (+51) 943 694 202 

Calle Zamora 1210 - Yurimaguas aspappuku@gmail.com 

CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.

PAICHE KUKAMA
ASPAPPUKU

UBICACIÓN

PUEBLO INDÍGENA
Kukama Kukamiria

Comunidades nativas entre 4 a 
8 horas en bote, desde la ciudad 
de Yurimaguas, en el distrito de 
Lagunas, provincia de Alto 
Amazonas, departamento de 
Loreto. 

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.

socios de las comunidades nativas 
Atahualpa, Achual Tipishca, 
Tamarate, 7 de Junio, Esperanza y 
Bellavista.

117
Además, contribuyes a proteger 77 mil 
hectáreas de bosques en el ámbito de 
nuestras comunidades, vecinas a la 
Reserva Nacional Pacaya Samiria y los 
lagos Aucatullo, Tamarate, Tipishca, 
Naranjal y Rio Aipena.

AL COMPRAR APOYAS A:

El paiche es un gigante pez amazónico que puede llegar a medir más de 3 
metros de largo y es considerado un súper alimento por su alto contenido 
nutricional. Contiene minerales esenciales como hierro y zinc que 
previenen y combaten la anemia y la desnutrición crónica, sobre todo la 
infantil y de las gestantes. También posee un alto índice de omega 3, 6 y 9 
que contribuye a la prevención de problemas cardiovasculares, mejora las 
funciones cerebrales y del sistema nervioso, entre otros beneficios.

PRESENTACIONES

Filete fresco 
½ Kg 

Hamburguesa
Unidad 75 gr

Filete ahumado 
½ kg 

Filete cecina 
½ kg 

FILETE, CECINA, 
AHUMADO Y 

HAMBURGUESA

Hamburguesa
Unidad 100 gr

Fo
to

s:
  L

en
in

 Q
u

ev
ed

o 
 / 

W
W

F-
P

ER
Ú

M
ay

o 
20

22



 D E S D E  E L  2 0 1 8

ASOCIACIÓN BOSQUE DE LAS NUWAS
CENTRO TURÍSTICO Y PRODUCTOR

DE INFUSIONES AMAZÓNICAS

RIOJA
SAN MARTÍN



Producto natural que revaloriza el 
conocimiento ancestral.

ALIADOS ESTRATÉGICOS:

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.

mujeres y sus familias de la 
comunidad Shampuyacu.

AL COMPRAR APOYAS A:

75

UBICACIÓN

PUEBLO INDÍGENA
Awajún

ENVÍO DE INFUSIONES
A TODO EL PAÍS

Excelente alternativa para los amantes del ecoturismo, una oportunidad para 
reconectarse con la naturaleza y aprender del legado cultural y gastronómico 
Awajún en la selva alta del Perú.

El recorrido empieza con un recibimiento para luego ingresar bajando por una 
escalera que permite adentrarse en el bosque para  reconectarte con la naturaleza y 
sabiduría ancestral de las Nuwas. Luego podrás disfrutar de ricas frutas amazónicas 
que se cultivan en territorio de la comunidad nativa Shampuyacu, donde se vive en 
armonía con la naturaleza. Además, se puede visitar el área de cultivo con más de 
100 plantas medicinales, aprender de sus remedios y deleitarse con alegres danzas 
al ritmo de los tambores mientras se disfruta de un delicioso almuerzo amazónico. 

En esta visita se puede degustar infusiones de las plantas medicinales que cultivan 
las Nuwas.

Comunidad nativa Shampuyacu, a 4 
horas por carretera desde la ciudad 
de Tarapoto, en el distrito de Awajún, 
provincia de Rioja, departamento de 
San Martín.

Además, contribuyes a proteger casi 10 hectáreas de 
bosques destinado exclusivamente para las actividades 
de turismo, así como las zonas boscosas en la Zona de 
amortiguamiento del Bosque de Protección Alto Mayo.

BOSQUE DE
LAS NUWAS

INFUSIONES

Repelente, bloqueador solar, zapatillas y gorra.

¿QUÉ LLEVAR?

Infusión en hebras a base de jengibre amazónico con 
cascarilla de cacao, vainilla y estevia.  Esta variedad de 
jengibre es usado para aliviar la gripe y el resfrío. 

JENGIBRE

Infusión en hebras a base de clavo huasca con 
aguaymanto y canela nativa, consumido tradicionalmente 
para aliviar los malestares estomacales y como afrodisiaco.

CLAVO HUASCA

TOURS VIVENCIALES:
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50 gr
Clavo Huasca

50 gr
Jengibre

Precio por 
persona 
desde:

La entrada incluye: Entrega de collar, almuerzo 
buffet , danza, canto y guía para el recorrido.
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MEDIO DÍA
UN DÍA
PASANTÍAS

www.bosquedelasnuwas.com ww.laboratorio.takiwasi.org

(+51) 992 344 260 as.usiela91@gmail.comventas@takiwasi.com

Jr. Kumantam S/N Wajajai Chijiap  - Comunidad Nativa Shampuyacu

CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.



ASOCIACIÓN DE MUJERES PRODUCTORAS
Y COMERCIALIZADORAS DE HUEVOS

Y CRÍAS DE TARICAYA

DATEM DEL MARAÑÓN
LORETO

 D E S D E  E L  2 0 1 6



ALIADOS ESTRATÉGICOS:

UBICACIÓN

PUEBLO INDÍGENA
Kandozi

Comunidad nativa Musakarusha, en 
el distrito de Pastaza, provincia de 
Datem del Marañón, departamento 
de Loreto. 

Producto con autorización mediante 
Plan de Manejo

CHARAPI

musakarusha.charapi@gmail.com

(+51) 947 748 867 (+51) 951 088 044 (+51) 931 301 476

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.

personas de 20 familias de la 
comunidad Musakarusha.

AL COMPRAR APOYAS A:

130

La taricaya es una especie de tortuga que habita en los ríos y cochas 
de la Amazonía, apreciada por su valor alimenticio y el potencial para 
su comercialización bajo planes de manejo sostenible que son 
aprobados por la GERFOR del Gobierno Regional de Loreto. Las 
pequeñas crías y los huevos de la tortuga taricaya, llamadas “charitos”, 
provienen de playas artificiales donde son producidas mediante el 
manejo sostenible, liderado por mujeres de la comunidad. 

Para contribuir al manejo sostenido de las taricayas, se cuenta con un 
programa de apadrinamiento que ayuda al mantenimiento de las 
playas artificiales donde se reanidan los huevos luego del proceso de 
recojo en las playas naturales de los ríos y cochas en la cuenca del río 
Pastaza. 

En este programa de apadrinamiento se cuenta con el apoyo de 
diversas organizaciones como Profonanpe y CORPI-SL, quienes 
articulan donaciones para financiar el trabajo de recuperación que 
realizan las mujeres de la comunidad.

Además, contribuyes a mantener el hábitat y la 
población de la taricaya en un sistema de cochas 
amazónicas de más de 1000 hectáreas en la 
Amazonía norte del Perú.

U n d .
Taricaya

U n d .

Huevo fresco 
y salado

PRESENTACIONES

APADRINAMIENTO 
DE TARICAYAS
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TORTUGA
TARICAYA
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22CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.



EL DORADO
SAN MARTÍN

 D E S D E  E L  2 0 1 3
ASOCIACIÓN DE MUJERES CHOCOLATERAS



ALIADOS ESTRATÉGICOS:

Producto natural que revaloriza el 
conocimiento ancestral.

UBICACIÓN

PUEBLO INDÍGENA
Kichwa 

ENVÍOS A TODO EL PAÍS

Comunidad nativa Copal Sacha, a 2 
horas por carretera de la ciudad de 
Tarapoto, en el distrito de San José de 
Sisa, provincia de El Dorado, 
departamento de San Martín. 

chocowarmis.peru@gmail.com

(+51) 917 855 069(+51) 925 990 585

/chocowarmis

Jr. San Martin N0 S/N CN Copal Sacha, C.P. Santa Cruz

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.

AL COMPRAR APOYAS A:
socias y sus familias de la 
comunidad nativa Copal Sacha.25

La chocolatería es la especialidad de nuestras mujeres de la comunidad 
nativa Copal Sacha, donde cultivamos cacao y producimos chocolate en 
barra con shica shica* y otros frutos de las chacras comunales. El 
porcentaje de cacao en las barras oscila entre 45% y 70% en base a granos 
seleccionados que destacan por su aroma y alto valor en el mercado 
nacional. También elaboramos chocotejas y bombones con frutas 
regionales: taperiba, cocona, uva, carambola, tomate regional, maracuyá 
y naranja.

Además, contribuyes a proteger más de 4 mil 
hectáreas de bosques en el ámbito de la 
comunidad.

PRESENTACIONES

CHOCO WARMIS

BARRAS DE CHOCOLATE 
Y PASTA DE CACAO

CHOCOLATE
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Chocolate
al 45%

con nibs de shica 
shica, sacha inchik

o maní.
50 gr

Pasta o
Cobertura 

al 45%
Por kg

Pasta o
Cobertura 

al 70%
Por kg

Pasta para 
olla o taza 

100%
Por kg

Chocolate
al 70%

con nibs de shica 
shica, sacha inchik

o maní.
50 gr

Chocolate
para taza 
al 100%

100 gr

* Ganador de premio a la innovación
   en la ExpoAmazónica 2018

M
ay

o 
20

22CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.



MOYOBAMBA
SAN MARTÍN

 D E S D E  E L  2 0 1 4

PRODUCTORES Y COMERCIALIZADORES
DE PULPA DE AGUAJE Y UNGURAHUI



Producto natural que revaloriza 
el conocimiento ancestral.

ALIADOS ESTRATÉGICOS:

UBICACIÓN

PUEBLO INDÍGENA
Awajún

ENVÍOS A TODO EL PAÍS

Comunidades nativas a 3 horas por 
carretera desde Tarapoto, en el 
distrito de Moyobamba, provincia 
de Moyobamba, departamento de 
San Martín.

FRUTIAWAJÚN

tenteis@gmail.com  

(+51) 952 507 306 /frutiawajun

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.

familias de las comunidades 
nativas Shimpiyacu y Alto 
Naranjillo.

AL COMPRAR APOYAS A:

CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.

Pulpa de los frutos de las palmeras amazónicas, aguaje y 
ungurahui, ideales para la elaboración de helados, refrescos y 
uso en repostería. 

El aguaje y el ungurahui se cosechan de forma sostenible sin 
cortar las palmeras y son ricos en omega 9 y vitaminas (A, E y 
C, además del complejo B como tiamina y riboflavina). Tienen 
también minerales como el calcio, magnesio y hierro, que al 
consumirse aportan proteína y energía.

Además, contribuyes a generar trabajo a las 
familias Awajún y proteger los bosques de 
la zona del Alto Mayo en San Martín.

PRESENTACIONES

Pulpa
250 gr 

Pulpa
500 gr

PULPA 
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ASOCIACIÓN DE PRODUCTORES
DE CACAO Y CAFÉ

SATIPO
JUNÍN



Producto natural que revaloriza el 
conocimiento ancestral.

CERTIFICACIONES

ALIADOS ESTRATÉGICOS:

UBICACIÓN
Comunidades nativas ubicadas en 
los distritos de Río Tambo y 
Mazamari, provincia de Satipo,  
departamento de Junín.

ENVÍOS A TODO EL PAÍS

PUEBLO INDÍGENA
Asháninka

KEMITO ENE

www.kemitoene.com

info@kemitoene.com

(+51) 995 745 255 

gerencia@kemitoene.com

Jr. Francisco Irazola 1300, Satipo

CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.

Un total de 22 comunidades de la cuenca del río Ene, se han unido para ofrecer el 
mejor cacao de la selva central, el cual ha representado al Perú en el Salón del 
Chocolate en París y ha sido premiado por su calidad en numerosos eventos 
nacionales. La producción del cacao cultivado en las chacras llega al selecto mercado 
chocolatero en diversas presentaciones y porcentajes en base a un cacao aromático 
cultivado de forma orgánica.  

Apoyas a frenar la deforestación mediante 
cultivos ilícitos en 350 hectáreas de 
bosques.

PRESENTACIONES

AL COMPRAR APOYAS A:

familias de 22 comunidades nativas
Asháninkas.  462 

CACAO

CAFÉ

Los granos tostados y molidos del café provienen 
desde las chacras ubicadas entre los 1200 a 1500 msnm. 
Es un café ideal para pasar y disfrutar en cualquier 
momento del día con un aroma que transporta a los 
valles del río Ene en la selva central del Perú.
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Café
250 gr

Chocolate con
leche al 50%

20 gr  

Pasta de
cacao al 100%

90 gr  

Cacao en
polvo

 250 gr  

Chocolate con
leche al 60%

50 gr  

Chocolate
bitter al 70%

50 gr  

Chocolate con
leche al 50%

50 gr  

Chocolate
bitter al 50%

50 gr  

Chocolate
bitter al 60%

20 gr  

Chocolate
bitter al 60%

50 gr  

“PRINCIPIOS 
GENERALES DE 
HIGIENE – PGH”



COOPERATIVA DE PRODUCTORES
DE PLÁTANO BELLACO ORGÁNICO

 CORONEL PORTILLO
UCAYALI



Producto natural que revaloriza 
el conocimiento ancestral.

ENVÍOS A TODO EL PAÍS

ALIADOS ESTRATÉGICOS:

jhoncliver_28@hotmail.com  (+51) 945 689 094 

Jr. Lobocaño Mz 100 Lote 19, Yarinacocha

CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.

UBICACIÓN

PUEBLO INDÍGENA

Comunidades nativas ubicadas 
en los distritos de Masisea e Iparía, 
provincia de Coronel Portillo, 
departamento de Ucayali.

Esta ficha informativa es posible gracias al generoso apoyo del pueblo estadounidense a través de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID). El contenido es 
responsabilidad del emprendimiento indígena y no necesariamente refleja los puntos de vista de USAID o del Gobierno de los Estados Unidos.
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AL COMPRAR APOYAS A:

familias de comunidades nativas
Shipibo-Konibo en Ucayali.80

Producto orgánico que aporta minerales y vitaminas a la dieta 
diaria, además de carbohidratos. Es ideal para complementar la 
alimentación de quienes realizan actividad física y como 
ingrediente en la gastronomía por su adaptabilidad para diversas 
preparaciones. 

Además, contribuyes a generar trabajo de familias asentadas 
en las comunidades de Utucuro, Puerto Grau y Nueva 
Ahuaypa, así como a mantener los bosques vecinos al Parque 
Nacional Sierra del Divisor y de la Reserva Comunal El Sira.

PLÁTANO
BELLACO

KOSHICOOP

Fo
to

s:
  D

an
ie

l M
ar

tin
ez

 / 
W

W
F-

P
ER

Ú
 

Plátano Bellaco
Millar

Precio en
Puerto de Pucallpa

PRESENTACION

La producción de 
plátano puede alcanzar a

45 MILLARES
 POR SEMANA

Shipibo-Konibo



CORONEL PORTILLO
UCAYALI

 D E S D E  1 9 7 0
ASOCIACIÓN DE MADRES ARTESANAS



Producto natural que revaloriza 
el conocimiento ancestral.

ALIADO ESTRATÉGICO:

UBICACIÓN

PUEBLO INDÍGENA

Shipibo-Konibo

ENVÍOS A TODO EL PAÍS

Distrito de Yarinacocha, 
provincia de Coronel Portillo, 
departamento de Ucayali.

MAROTI SHOBO

Contribuyes al mejoramiento tecnológico, 
investigación y capacitación para impulsar la 
comercialización del arte Shipibo-Konibo.

madres artesanas de las comunidades nativas 
San Francisco, Paohyan, Callería, Colonia Caco, 
Vista Alegre, Puerto Bethel, entre otras del pueblo 
Shipibo-Konibo.

AL COMPRAR APOYAS A:

24

Telares, bolsos y adornos utilitarios que toman como inspiración 
el Kené del pueblo Shipibo-Konibo, líneas y trazos únicos que 
destacan por su vinculación con el mundo indígena y ancestral. 

PRESENTACIONES

ARTESANÍAS

(+51) 962 668 895 @marotishobo
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Bolsos

El precio varía 
según tamaño

El precio varía 
según tamaño

CerámicasTelares 

��

����

��

CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas. /Maroti Shobo



ARTESANAS YANESHAS ESPECIALISTAS EN
USO DE PRODUCTOS NO MADERABLES

 OXAPAMPA
PASCO



ALIADO ESTRATÉGICO:

Producto natural que revaloriza 
el conocimiento ancestral.

GUARDIANAS
DE LOS BOSQUES

UBICACIÓN
Comunidades nativas de los 
distritos de Villa Rica, Palcazú 
y Chontabamba, provincia de 
Oxapampa, departamento de 
Pasco.

PUEBLO INDÍGENA
Yanesha

ENVÍOS A TODO EL PAÍS

ARTESANÍAS
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familias Yanesha de 5 asociaciones 
de artesanas de las comunidades 
nativas Unión de la Selva, San 
Pedro de Pichanaz, Ñagazú, Loma 
Linda y Tsachopen.

Contribuyes a proteger los bosques 
de la Reserva de Biosfera Oxapampa 
Asháninka Yanesha.

Ayudas a preservar el conocimiento 
ancestral Yanesha para las nuevas 
generaciones y a preservar la 
regeneración de nuestros bosques.

AL COMPRAR APOYAS A:

100

Productos elaborados con semillas, hojas, frutos e insumos no 
maderables del bosque donde las mujeres Yanesha son 
guardianas de estos espacios  donde conviven en armonía con la 
naturaleza.  

PRESENTACIONES

cecilia.martinez.mesia@gmail.com  (+51) 994 338 186 

Vestidos
de niños

Vestidos
para adultos

Bolsos
A partir de:

Cartucheras
A partir de:

A partir de:

Neceser
A partir de:

A partir de:

Monederos
A partir de:
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22CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.



 D E S D E  1 9 8 6
ARTESANAS DE LORETO

CUENCA MARAÑÓN
LORETO



ALIADO ESTRATÉGICO:

UBICACIÓN

PUEBLOS INDÍGENAS
Cucama, Cocamilla y Kukama

ENVÍOS A TODO EL PAÍS Y
AL EXTRANJERO

Comunidades nativas Puerto 
Prado, Mariscal Castilla, Betsaida 
y Amazonas, del departamento 
de Loreto. 

Producto natural que revaloriza 
el conocimiento ancestral.

CUENCA  MARAÑÓN

ARTESANAS
DE LORETO

Artesanas y sus familias de las 
comunidades Puerto Prado, Amazonas, 
Mariscal Castilla y Betsaida en Loreto.

Además, contribuyes a promover el 
equilibrio del ecosistema de bosques en 
la cuenca del río Marañón.

AL COMPRAR APOYAS A:

ARTESANÍAS

Productos para la vida diaria como prendas de vestir, sandalias, balerinas y 
alpargatas con diseños étnicos, tejidos en estilo crochet y macramé. Los 
productos son elaborados a mano con fibra vegetal de chambira, huembé, 
aguaje (cachihuango) y cortezas del ojé (llanchama). Utilizamos mantas 
previamente impermeabilizadas con caucho para una mayor durabilidad. 

En bisutería trabajamos con raíces, plumas y otros elementos recolectados del 
bosque como semillas orgánicas de huayruro, huasaí, tagua, lágrima de la 
virgen y achira  para elaborar collares, llaveros, aretes y pulseras.

PRESENTACIONES

 Llaveros de
huayruro 

Por unidad 

Collares
de huasaí 

Por unidad 

Collares
de huayruro 

Por unidad 

Pulseras de huasaí, 
huayruro y metal 

Por unidad 

 Bolsos 
Por unidad 
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Para más información o 
compras corporativas. www.pacno.peproyectoartesaniapacno@gmail.com

(+51) 947 420 963 Av. Ejercito 1718, Iquitos



ARTESANAS DE LORETO

CUENCA AMPIYACU
LORETO

 D E S D E  1 9 8 6



ALIADO ESTRATÉGICO:

Además, contribuyes a proteger los bosques 
alrededor del Área de Conservación Regional 
Ampiyacu – Apayacu.

socias de cuatro empresas comunales 
integradas por mujeres indígenas Bora 
y Huitoto de Loreto.

AL COMPRAR APOYAS A:

40

Las semillas como el huayruro se aprovechan para elaborar 
llaveros, arbolitos de la buena suerte y diversos productos 
artesanales elaborados a mano en base a la tradición Bora. 

Se ofertan también muñecos de animales en chambira, 
sandalias y bolsos con telares de la etnia Huitoto, combinando 
materiales con los bordados, cuerina, madera y metal que 
garantizan durabilidad y muestran la iconografía tradicional.

PRESENTACIONES

ARTESANÍAS

BORA
CUENCA  AMP IYACU

UBICACIÓN

PUEBLOS INDÍGENAS
Bora y Huitoto

ENVÍOS A TODO EL PAÍS Y
AL EXTRANJERO

Comunidades nativas del 
departamento de Loreto. 

Producto natural que revaloriza 
el conocimiento ancestral.

www.pacno.peproyectoartesaniapacno@gmail.com

(+51) 947 420 963 Av. Ejercito 1718, Iquitos
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Bolsos 
Por unidad 

 Llaveros de 
huayruro 
Por unidad 

Sandalias 
Por unidad 

CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.



ARTESANÍAS ELABORADAS POR
MUJERES ASHÁNINKA DE LA SELVA CENTRAL

LORETO

SATIPO
JUNÍN



ALIADO ESTRATÉGICO:

Producto natural que revaloriza 
el conocimiento ancestral.

UBICACIÓN

PUEBLO INDÍGENA
Asháninka

ENVÍOS A TODO EL PAÍS Y
AL EXTRANJERO

Comunidades nativas en la 
cuenca del río Ene, provincia de 
Satipo, departamento de Junín. 

PRODUCTO
ASHÁNINKA

/La-Casa-de-los-Huayruros

www.casadeloshuayruros.com casadeloshuayruros1@gmail.com

(+51) 935 655 927CONTÁCTANOS
Para más información o 
compras corporativas.

Los telares tradicionales del pueblo Asháninka son la inspiración para 

elaborar vestidos en diversas tallas y modelos ideales para el verano. 

Los productos son elaborados a mano con algodón nativo y teñido 

con la corteza de árboles del bosque.

PRESENTACIONES

Vestidos cortos
y largos Faldas Bolsos

ARTESANÍAS

Mantener y preservar las 
habilidades ancestrales de la 
artesanía Asháninka.

Contribuyes a difundir el arte 
tradicional que se mantiene 
por varias generaciones.

Además, aportas a generar 
ingresos para las familias de 
numerosas comunidades de 
la Selva Central.

AL COMPRAR APOYAS A:
Fo

to
s:

 F
EC

O
N

A
C

A
M

ay
o 

20
22


